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rer, der ikke har oprindelse i Litauen, ret til

. at indfere kvantitative lofter for de samme
varer med oprindelse i Litauen, hvis sddan-
ne varer ikke allerede er undergivet kvanti-
tative lofter, eller at treeffe alle andre passen-
de foranstaltninger.

5. Parterne er enige om i henhold til bestem-
melserne i protokol A til denne aftale at etable-
re en ordning for administrativt samarbejde
med henblik pd at forebygge og effektivt be-
handle alle problemer, der opstar som falge af
omgdelse af aftalen. '

Artikel 7

1. De kvantitative lofter, der fastsaettes i hen-
hold til denne aftale for indferslen til Felles-
skabet af tekstilvarer med oprindelse i Litauen,
opdeles ikke af Faellesskabet i regionale kvoter.

2. Parterne samarbejder for at hindre pludse-
lige og skadelige andringer i det traditionelle
samhandelsmgnster, som medfgrer en regional
koncentration af den direkte indfersel til Fal-
lesskabet. ‘ :

3. Litauen forer kontrol med sin udfersel af
varer, der i Fallesskabet er omfattet af be-
grensninger eller tilsyn. Indtreffer der en
pludselig og skadelig &ndring i det traditionel-
le samhandelsmenster, kan Fellesskabet an-
mode om Konsultationer med henblik p3 at fin-
de en tilfredsstillende lgsning pa problemerne.
Sddanne konsultationer skal finde sted senest
femten arbejdsdage efter Fallesskabets an-
modning herom.

4. Litauen bestreeber sig for at sikre, at udfer-
slen til Fallesskabet af tekstilvarer, der er un-
dergivet kvantitative lofter, fordeles sd jaevnt
som muligt over aret, idet der i seerlig grad tages
hensyn til s@sonbestemte faktorer.

Artikel 8

Opsiges denne aftale i henhold til artikel 19,
stk. 3, nedsattes de kvantitative lofter, der er
fastsat i medfer af denne aftale, pro rata tempo-
ris, medmindre de kontraherende parter ved
felles overenskomst traeffer anden afgorelse.

Artikel 9

Litauens udfersel af vevede stoffer, der
fremstilles som hjemmeindustri pd hand- eller
foddrevne vaeve, bekladningsgenstande og an-
dre konfektionerede varer, som fremstilles i

handen af sddanne veevede stoffer, samt hand-
gjorte traditionelle folkloristiske varer er ikke
undergivet kvantitative lofter, forudsat at disse
varer med oprindelse i Litauen opfylder de be-
tingelser, der er fastsati protokol B.

- Artikel 10

1. Finder Fallesskabet, at en tekstilvare, som
er omfattet af denne aftale, indferes i Felles-
skabet fra Litauen til en pris, der er useedvanligt
meget lavere end den pris, der opnds under
normale konkurrencevilkdr, og af den grund
paforer eller truer med at pafere producenter i
F=zllesskabet af samme eller direkte konkurre-
rende varer vasentlig skade, kan det anmode
om konsultationer i henhold til artikel 15, og i
sd fald finder folgende srlige bestemmelser
anvendelse.

2. Erkender parterne efter sidanne konsulta-
tioner, at den situation, der er beskrevet i stk, 1,
foreligger, tager Litauen inden for rammerne af
sine befojelser de ngdvendige skridt til at af-
hjelpe situationen, navnlig for si vidt angér
den pris, hvortil den pageeldende vare vil blive
solgt. »

3. For at fastsld, om prisen pé en tekstilvare
er usedvanligt meget lavere end den pris, der
opnds under normale konkurrencevilkir, kan
den sammenlignes med:

— de priser, hvortil samme vare almindeligvis
szlges under normale handelsvilkér af andre
eksportlande pd importlandets marked,

— priserne pa samme vareri et sammenligneligt
afsetningsled pd importlandets marked,

— de laveste priser, hvortil et tredjeland har
solgt samme vare i normal handel i de tre m-
neder forud for anmodningen om konsulta-
tioner, og som ikke har foranlediget Fzlles-
skabet til at traeffe nogen foranstaltninger.

4. Skulle det ikke lykkes parterne at n til
enighed under de i stk. 2 neevnte konsultationer
inden for en frist p4 30 dage fra Fallesskabets
anmodning om konsultationer, kan Feallesska-
bet, indtil konsultationerne har fort til en gensi-
digt tilfredsstillende Igsning, midlertidigt afvi-
se forsendelser af den pagaldende vare til pri-
ser, der er lavere end omhandlet i stk. 1.

5. Under helt usaedvanlige og kritiske om-
steendigheder, hvor forsendelser af varer fra Li-
tauen indferes i Fellesskabet til priser, der er
usedvanligt meget lavere end priserne under
normale konkurrencevilkér, sdledes at der for-



